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Ce manuel fournit des informations sur l'utilisation et la configuration de la
solution Master-Satellite, qui a été congue et testée pour permettre la charge des
véhicules électriques, conformément & la norme IEC 61851.

Il contient toutes les informations nécessaires pour une utilisation en toute sécurité
et apporte I'aide nécessaire pour obtenir les meilleures performances grace a des
instructions de configuration étape par étape.

LES SYMBOLES SUIVANTS SONT UTILISES DANS LE PRESENT DOCUMENT POUR

SIGNALER DES INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

RISQUE ELECTRIQUE

Les précautions nécessaires doivent étre prises pour éviter tout risque
électrique lors des opérations effectuées a l'intérieur de 'unité.

L'appareil doit étre déconnecté de toute source d'énergie pendant la
mise en service.

ATTENTION!

Indique que des dommages matériels peuvent survenir si des
précautions appropriées ne sont pas prises.

CIRCONTROL — Master-Satellite Manuel de I'utilisateul
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

point de charge.

Lisez attentivement toutes les instructions avant de
commencer dfin d’assurer une installation correcte du

N'utilisez pas le point de charge pour
autre chose que les modes de charge
des véhicules électriques définis dans la
norme CEI 61851-23.

Ne pas modifier le point de charge. En
cas de modification, CIRCONTROL décline
toute responsabilité et la garantie est
annulée.

Respectez strictement les régles de
sécurité électrique en vigueur dans votre

pays.

Ne pas effectuer de réparations ou de
manipulations lorsque I'appareil est sous
tension.

Seul un personnel formé et qualifié doit
avoir accés aux parties électriques &
I'intérieur du point de charge.

Linstallation doit étre vérifiée chaque
année par un technicien qualifié.

Mettre hors service tout article présentant
un défaut qui pourrait étre dangereux
pour les utilisateurs (fiches cassées,
capuchons qui ne se ferment pas...).

N'utiliser que les piéces de rechange
fournies par Circontrol.

N'utilisez pas ce produit si le boitier
ou le connecteur EV est cassé, fissurg,
ouvert ou présente tout autre signe de
dommage.
L'utilisation d’adaptateurs ou
d'adaptateurs de conversion et de
rallonges de cordon n'est PAS autorisée.

L'appareil n’émet pas de bruit, d'ultrasons,
de champs électromagnétiques et ne
produit pas de substances nocives, ce qui
permet de I'utiliser dans I'environnement.

Faites attention & la circulation

dans les rues trés fréquentées.

Les déchets générés apres le démontage
d'un dispositif éliminé ou d'un dispositif
mis hors service sont remis 4a une
personne exercant une activité dans le
domaine du recyclage ou exergant une
activité dans le domaine des processus
de valorisation.

Sereporter & la section DONNEES TECHNIQUES pour plus d'informations sur les conditions environnementales d'installation.
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Caracteéristiques '

Master

Peut étre configuré pour des solutions multipoints.

* IHM: écran tactile couleur de 8 pouces servant d'interface entre le point de charge et
I'utilisateur. Il fournit des informations détaillées sur les transactions de charge en cours
et les instructions sur la maniére d’interagir avec le point de charge.

Verrouillage du connecteur : Pour éviter la déconnexion du véhicule électrique pendant
la charge.

 Balise lumineuse : Trois LED de couleur indiquent en un coup d'ceil I'état de tous les
connecteurs (libre, erreur, en charge ou terminé).

Lecteur RFID : Authentification de I'utilisateur.

Ethernet: Communication TCP/IP pour la supervision et la configuration & distance.
« modem 4G (option) : Pour les endroits ol les communications cablées ne suffisent pas.

* Comptage d’énergie : Le compteur intégré mesure la puissance et I'énergie
consommeées par le véhicule électrique lors d'une opération de charge.

» Accés adistance : Pour une supervision et un contréle de partout.

« Historique des opérations de charge : Le point de charge est capable de stocker des
informations sur les transactions de charge.

e OCPP : Protocole de communication standard ouvert, permettant la communication
entre le point de charge et le systéme central.

» Accés avec serrure d clé : Sécurité faisant que I'accés d I'intérieur du chargeur n’est
pas possible.

» Lumiére de courtoisie intégrée* : Facilite la localisation du point de charge dans les
zones sombires et la lecture des instructions pour I'opérateur.

+ Systéme de paiementintégré (option) : Possibilité de paiement par carte sans contact.

(*) Disponibilité en fonction du modéle

08 CIRCONTROL — Master-Satellite Manuel de I'utilisateu
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Satellite

 Verrouillage du connecteur : Systeme de verrouillage disponible pour éviter la
déconnexion du VE pendant la charge.

« Balise lumineuse : Trois LED de couleur indiquent en un coup d'ceil I'état de tous les
connecteurs (libre, erreur, en charge ou terminé).

+ Comptage d’énergie : Le compteur intégré mesure la puissance et I'énergie
consommeées par le véhicule électrique lors d’'une opération de charge.

* Accés adistance : Pour une supervision et un contréle de partout.

« Historique des opérations de charge : Le point de charge est capable de stocker
des informations sur les transactions de charge.

» Accés avec serrure @ clé : Sécurité faisant que I'accés a I'intérieur du chargeur n'est
pas possible.



Combinaison Master-Satellite

Le tableau suivant montre les combinaisons possibles de points de charge qui peuvent
fonctionner en tant que maitres ou en tant que satellites :

SATELLITES TYPE DE CHARGE
Poste/Wallbox eVolve Smart S CA
Poste/Wallbox eVolve Smart T CA
Poste/Wallbox eVolve Smart TM4 CA
Poste eVolve Smart C63 One CA
Poste eVolve Master S CA
Poste eVolve Master T CA
Poste eVolve Master C63 One CA
Wallbox eVolve Master Zero CA
Wallbox eVolve Master S CA
Wallbox eVolve Master T CA
Poste eVolve Satellite S CA
Poste eVolve Satellite T CA
Poste eVolve Satellite C63 One CA
Wallbox eVolve Satellite S/T CA
Raption 50 cC
Raption HV cc
Raption HV EVO cC
Raption 100 CC
Raption 150 CEC
Raption 150 Compact CE
Raption 200 cc
Raption 400 CEC
Poste eVolve Rapid Master CEC
Wallbox eVolve Rapid Satellite cc
Poste eVolve Rapid Satellite (o]0

10 CIRCONTROL — Master-Satellite Manuel de I'utilisateul
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Prises de courant pour chaque master (maitre)

Vous avez différentes possibilités pour se brancher & la solution Master-Satellite, avec un
maximum de 18 prises, en tenant compte du fait qu'une prise CC équivaut & 3 prises CA.

—
(o I o ] 0 0 o o
8 8e OOOOO — DC plu‘g -l 00 ()

. @ GE CHAdeMO
772 Mennekes
(Type1)  (Type2) ccs1 ccs2

3 AC Plugs = 1 DC Plug

L'illustration suivante montre quelques-unes des nombreuses combinaisons possibles
dans le cadre de la solution Master-Satellite* :

(*) Nombre de prises satellites jusqu'a 18 CA.



Commentl'utiliser?

A) Généralités

La premiére fois que le point de charge est mis sous tension, le systéme prend environ
10 secondes pour démairrer, I'écran affiche limage suivante :

@Language @Information Tariff

LE SYSTEME EST EN COURS DE
DEMARRAGE,
VEUILLEZ PATIENTER

<

Version

La version du micrologiciel est affichée dans le coin inférieur droit. Aprés 10 secondes,
le premier écran qui s'affiche est 'économiseur d’écran.

12 CIRCONTROL — Master-Satellite Manuel de I'utilisateul
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Lorsque I'on tape sur I'écran, I''HM passe au suivant : *

@Language @Information @Tariﬁ

Sélectionner la méthode
d'identification

i iGim

card Payment

Keyboard

Dans ce nouvel écran, le point de charge demande dindiquer la méthode
d'identification que I'utilisateur va utiliser pour lancer une transaction de charge.

- Le choix des options RFID ou clavier sont les options qui permettront d'initier une
« session de charge » & l'utilisateur qui posséde la carte d'identification, qui a été

enregistré a I'avance ou qui a regu un code pour le taper manuellement & I'écran.

- Le paiement par carte de débit ou de crédit, qui permettra d'initier une « session de
charge » & I'utilisateur sans qu'il ait été enregistré au préalable.

Dans le coin inférieur droit, il indique I'état des connecteurs et le processus de charge
afin de connaitre la disponibilité des points de charge.

(*) selon les options choisies, les méthodes d’identification disponibles peuvent varier.

Remarque : Si certains points de charge ne disposent
pas de la derniére mise a jour du micrologiciel, le terme
« esclave » peut apparaitre d la place de « satellite ».




B) Langue

Pendant tout le processus, il est possible de changer de langue en appuyant en haut
de I'écran sur le symbole tactile « Drapeau » :

@Language

La langue peut étre choisie en tapant sur le drapeau correspondant.

sélectionnez votre
langue

A\‘ 'A
4I>

N
%

Cette option permet & I'utilisateur de changer la langue UNIQUEMENT pour l'opération
de charge en cours. Lorsque le point de charge revient & I'écran principal ou & I'écran
de veille, il revient & la langue par défaut, qui est configurée dans la page Web de
configuration.

La disponibilité des différentes langues dépend de la version du
micrologiciel.
En cas de doute, veuillez vous adresser & votre fournisseur local.
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C) bémarrage d'une session de charge

Une fois la carte d'identification présentée, I'autorisation d'acceés peut prendre
quelques secondes.

@Language @Information @Tariﬁ

autorisation en
cours ...
veuillez patienter

L'IHM indique si 'accés est autorisé ou non.

Autorisé Non autorisé




Si l'utilisateur est autorisé, le connecteur peut étre choisi.

@Language @Information Tariff

Sélectionnez votre connecteur

Il est possible a tout moment d‘appuyer sur ce
bouton pour revenir @ « ['écran d'identification ».

Une fois le connecteur choisi, des écrans d’instructions apparaissent
successivement.

1- Connectez votre véhicule et appuyez sur le bouton « Start »

@Language @Information Tariff

Branchez votre véhicule et appuyez sur le :
bouton Start

(@) (@)

A tout moment, il est possible d’appuyer sur ce
bouton pour revenir a I'écran précédent.
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2- vérification de la connexion du véhicule... Veuillez patienter

@ Language @ Information Tarlff

Vérification des conditions
initiales... Veuillez patienter

O O

Dans quelques secondes, la session de charge commencera et I''HM affichera le
processus de charge.

® 00:01:32 *
0.21 kWh *

Appuyez sur ce bouton pour revenir @ I'écran
d'identification.

17



D) Evénements spéciaux au
demarrage d’une charge

« Non autorisé » : certains points de charge peuvent fonctionner sous la supervision
d'un systéme de gestion principal. Si I'utilisateur n'est pas autorisé, I'HM affichera le

message suivant :

Non autorisé

« Echec de I'autorisation » : I'autorisation n‘a pas pu étre effectuée en raison d'un
probléeme de communication avec le Back Office.

Echec de I'autorisation

18 CIRCONTROL — Master-Satellite Manuel de I'utilisateu
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Il est possible que la session de charge n'ait pas pu étre lancée pour une raison
inattendue. L'HM affiche I'écran suivant, appuyez sur le bouton « Réessayez » et
réessayez.

@Language @Information .Tariff

Erreur au démarrage d'une
charge

Pour réessayer le processus de
chargement :

Arréter le véhicule et mettre le levier de vitesse en position parking
Reconnectez votre véhicule
Appuyez sur le bouton Réessayer

o




E) Arrét d’une session de charge

Aprés avoir présenté la méme carte d'identification que celle qui a déclenché la
session de charge, le point de charge autorisera I'arrét automatique de la session de

charge en appuyant sur le bouton « Stop » :
@Language @Information Tariff

@ 00:01:32
0.21 kWh

::| 0%

00:38
100%

A

Une fois la session de charge arrétée, I''HM affiche I'écran récapitulatif.

20 CIRCONTROL — Master-Satellite Manuel de I'utilisateul
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F) Informations sur la charge

En fonction du connecteur utilisé, 'écran de I''HM peut afficher différentes informations
sur le processus. Les informations sont presque les mémes & quelques détails pres.

9 ! . Montrez votre carte d'identification pour
arréter

@ 00:01:32 °
= 0.21 kWh -

000 00

1- Bouton de langue : permet de changer la langue de I'lHM.
2- Informations complémentaires : état actuel, erreurs, état de la batterie, etc.

3- Informations sur le connecteur : type et identifiant du connecteur, puissance de
charge, etc.

4- Touche Maison: il retourne & I'écran d'identification.

5- Temps de charge avec barre d’état : temps de charge écoulé jusqu’d présent.

6- Energie chargée : énergie fournie au véhicule jusqu'a présent.

7- état de charge (SOC) de labatterie *: il indique I'état de charge actuel de la batterie.

8- Indicateur de processus : Au début, il est rouge, puis, au fur et & mesure que le
véhicule se charge, il passe a l'orange et, aprés 75 % de charge de la batterie, au vert.

9- Temps restant jusqu’a 100 %* : temps restant jusqu’a 100 % du SOC (de la charge).

(*) Cette information n'est disponible que pour les modéles des séries Raption et evolve Rapid.



G) Résumé de la charge

@ Language @ Information

La charge est terminée (CCSI)
Déconnectez votre véhicule

© 00O

. - 00:00:00
éfnergy charged CL)Recharge time O
0,0 % & 060t @. (7]

Battery status Total amount

@ Erreur

Raison de l'arrét

©

Nous vous remercions d'utiliser nos
chargeurs
www.circontrol.com

0 — D

1- Bouton de langue : Permet de changer la langue de I'HM.
2- Instructions de traitement : Différentes instructions peuvent étre affichées.
3- Energie de la charge : énergie totale de la charge & la fin de la session de charge.

4- Etat de charge (SOC) de la batterie* : Il indique I'état de charge final de la batterie
& la fin de la session de charge.

5- Bouton de sortie : Il faut appuyer sur ce bouton pour terminer la session de charge.
Apreés avoir appuyé sur cette touche, I'écran de I'lHM revient & I'écran d'identification.

6- Durée de charge : durée de charge totale d la fin de la session de charge.

7- Bouton d’information : En appuyant sur ce bouton, vous pouvez obtenir des
informations sur le tarif appliqué a la session de charge.

8- Raison de I'arrét : Il indique la raison pour laquelle la session de charge a été
interrompue.

(*) Cette information n'est disponible que pour les modeéles des séries Raption et evolve Rapid.
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H) Bouton d'urgence

Si, pour quelque raison que ce soit, le bouton d’'urgence est enfoncé, toutes les transactions
de charge en cours seront arrétées, les feux de signalisation deviendront rouges et il ne
sera pas possible de commencer une nouvelle transaction de charge jusqu'd ce que le
processus de récupération soit achevé avec succes. Tous les modules d’alimentation
s'éteignent afin de protéger I'utilisateur et le point de charge. L'écran de I''HM reste sous
tension afin d'afficher les instructions.

@ Language @ Information

Emergency button actuated

€RGE,
Sae,

\

sTOP
To reset the charging point:

Ensure there is no risk
Unlock the emergency button
Press the Restart button

Au début, le bouton tactile « Redémarrer » sera en gris clair et il ne sera pas possible
d'appuyer dessus. Une fois le bouton d'urgence déverrouillé, le bouton tactile
« Redémarrer » devient vert et peut étre utilisé.

@ Language @ Information

Emergency button actuated

€RGE,
San’e,

\

STOP
To reset the charging point:

Ensure there is no risk
Unlock the emergency button
Press the Restart button



1) Etat du connecteur

L'écran de I''HM affiche différents symboles, comme vous pouvez le voir ci-dessous :

Connecteur disponible, une session de charge
peut étre lancée.

@)

(0)5

3%
e

Q)

Connecteur en cours d'utilisation d’'une charge,
une session de charge ne peut pas étre lancée,
car il est déja en cours d'utilisation.

Connecteur désactivé, une session de charge
ne peut pas étre démarrée parce qu'elle est en
maintenance ou parce que le Back office a décidé
de l'arréter.

O,
B

%

Connecteur hors service, une session de charge
ne peut étre lancée en raison d’une erreur.

Tapez sur le bouton « Information » pour obtenir
plus d'informations & ce sujet.

o
Oxo
530

Connecteur réservé, une session de charge ne
peut étre lancée qu’en utilisant I'ldTag attribué a
la réservation.

R E

Le point de charge est hors service parce que le
bouton d’'urgence a été actionné. Cette situation
affecte tous les connecteurs en méme temps.

Ok

S'‘applique lorsque la charge simultanée n'est
pas disponible. Dans le cas oU un connecteur est
réservé ou déja utilisé.

24
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J) Erreurs

Le point de charge peut signaler différentes sortes d'erreurs, qui peuvent provenir de
différents éléments ou dispositifs.

@ Language @Information

We apologize for any inconvenience

Lorsque I’ «écrand’erreur » apparait, il faut appuyer sur le bouton tactile «Information »
pour voir le message d’erreur, comme vous pouvez le voir ci-dessous :

Errors

Point dg,gharge :
Fiche : 0x20000

Prise : 0x2000

(X




Niveaux logiques :

Charge Point
I
¥ ¥ b, J
Fiche1 Fiche 2 Fiche 3
¥ ¥ h 4 ¥
Prise 1 Prise 1 Prise 1 Prise 2

Point de charge : Erreurs générales affectant I'ensemble du point de charge (par ex:
Erreur RFID).

Fiche : Erreur affectant une fiche. Toutes les sockets sont en état d’erreur. La fiche est
inopérante.

Prise : Une fiche peut avoir plus d'une prise. Une erreur peut affecter la disponibilité
d'une prise et d’'une fiche.

26 CIRCONTROL — Master-Satellite Manuel de I'utilisateu
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Commentlaconnecter? ——

A) Topologie du réseau

eircontrol

gircontrol

EV Quick Charger 25kW

EV Quick Charger 25kW

Le point de charge principal et tous les points
de charge satellites doivent étre connectés au
méme commutateur Ethernet avant de procéder
& la mise en service.

*Le dispositif de commutation peut étre situé a l'intérieur
au point de charge principal en tant qu'option.

CIRCONTROL — Master-Satellite Manuel de I'utilisateu
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B) Introduction

RESET

@roven
O

ow

SERIAL

Le port Ethernet du point de charge Il n'y a qu'un seul port Ethernet sur le
principal est situé en bas a gauche de la point de charge satellite et il est situé sur
partie arriére de I'écran de I'THM. le TCPIRS. L'emplacement de ce dispositif

peut varier en fonction du modéle. Pour
plus d'informations, veuillez contacter le
service apres-vente de Circontrol.

Avant de commencer, assurez-vous que tous les éléments suivants sont préts :

%

F S
IPSetup.exe
Ordinateur fonctionnant Céble UTP (au moins un IPSetup.exe (peut étre
au moins sous pour chaque point de téléchargé gratuitement
Microsoft Windows XP. charge) a partir de la zone expert

de Circontrol)




C) configuration IP

1 - Connectez le céble UTP & l'ordinateur (fonctionnant sous Microsoft Windows, au
moins Windows XP) et au commutateur Ethernet.

L'ordinateur et le point de charge doivent faire partie du méme réseau et se trouver
dans le méme rayon d'action.

2 - Exécuter IPSetup_v2l.exe sur |'ordinateur.

30 CIRCONTROL — Master-Satellite Manuel de I'utilisateul
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3 - Choisissez entre TCPIRS+ et TCP2RS+ en fonction du type de point de charge
avec lequel vous travaillez :

TCPIRS+ : Point de charge fonctionnant comme un satellite

TCP2RS+ : Point de charge travaillant en tant que master (maitre)

&y IPSetup — X

B

TCP1RS+ TCP2RS5+

4 - Entrez les parametres suivants et cliquez sur « Configurer »

«  Adresse MAC du point de charge (voir I'étiquette sur le c6té du point de charge)
+ AdresselP

+  Masque réseau

«  Passerelle: laisser les parameétres par défaut

MAC
Direccidn

Netmask
255 . 255 . 255 . O

Gateway




5 - Dans le cas de TCPIRS+, veuillez sélectionner le protocole « UDP », le
port « 10002 » et la vitesse de communication « 9600 » :

#5 TCP1RS+ Setup = X
Informacidn Modbus
Protocolo
MAC: 00:26:45:01:e9:8f e x
Puerto
Version: 1.0b 10002
Veloddad de comunicacidn
9600 -
Red
Bits de datos
_ B
Cloxce
Paridad
Direccidn IP b 2
192.168.50.36 Bits de stop
= =
Méscara de red TH del
255.255.0.0 E%
| 40
Puerta de enlace R time
100
Load default
& Configurar

6 - Attendez 30 secondes environ jusqu’d ce que le processus soit terminé.

Please wat...

7 - Le processus est terminé lorsque le message suivant apparait. En cliquant sur
« OK », la page Web de configuration s’ouvre.

IPSetup

ii IP assigned correctly.
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Communications

A) Introduction

Cette section décrit comment installer la carte SIM et configurer le modem.

Emplacement du modem

Le modem est installé a I'intérieur de I'appareil. Le modem peut étre situé en plusieurs
endroits selon le modéle.

Etape 1- ouvrez la porte du point de charge et localisez le modem.

Etape 2 - vérifier que le point de charge est équipé d’une antenne sur le couvercle.

Le modem est entiérement configuré par défaut
chez Circontrol. Ne restez dans cette section
que s’il est nécessaire de la configurer.
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B) Configuration du modem

1- PRESENTATION DU MODEM

Le modem 4G installé en usine dans le point de charge fait partie de la série RUT24X
de Teltonika.

Ce dispositif permet de se connecter au point de charge via les réseaux 4G afin
de visualiser ou de gérer a distance I'état du point de charge. La série RUT24X est
constituée de routeurs mobiles compacts dotés de connexions sans fil et Ethernet
& haut débit.

1 Port Ethernet LAN

2 | Port Ethernet WAN*

3 | Indicateur LED LAN

4 | Indicateur DEL WAN

5 | Connecteur d'alimentation

6 | LED d’alimentation

LED d’indication de l'intensité du
7 | signal

8 | Porte-carte SIM

9 | Connecteur d’antenne WiFi

RESE TR MOBILE 10 | Bouton de réinitialisation

11 | Connecteurs d'antenne LTE

(*) Le port Ethernet WAN est configuré comme un port Ethernet LAN afin de ne
pas déconnecter le modem du point de charge pendant les problémes de
fonctionnement.



2- VOYANT D’ETAT DE LA CONNEXION

Explication des indications LED d’'état de connexion :

- Voyants LED d'état de lintensité du signal allumés : le routeur est en cours
d’allumage

+  Voyants LED 2G, 3G et 4G clignotant toutes les 1 sec : pas de SIM ou mauvais PIN

< Voyants LED 2G/3G/4G clignotant toutes les 1 sec : 2G/3G/4G connecté, mais pas
de session de données établie

«  Clignotement répété de la LED 2G ¢ la LED 4G : Le support SIM n'est pas inséré ou
I'accés au réseau est refusé

< Voyant LED 2G/3G/4G allumé : 2G/3G/4G connectées avec session de données

< Voyant LED 2G/3G/4G clignotant rapidement : 2G/3G/4G connectées avec une
session de données et les données sont en cours de transfert.
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3 — INSTALLATION DE LA CARTE SIM

Insérez la carte SIM qui vous a été fournie par votre ISP (fournisseur de service
Internet). L'orientation correcte de la carte SIM est indiquée sur l'image.

1. Appuyer sur le bouton d’extraction du support SIM

2. Retirer le support de la carte SIM

3.Insérer la carte SIM

4. Insérer le support SIM

Apres avoir installé la carte SIM, vérifiez que I'antenne 4G (mobile), 'antenne WiFi et le

connecteur d'alimentation sont correctement fixés.

REMARQUE : La carte SIM n'est pas fournie avec I'équipement.
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4 - CONNEXION

Une fois que vous avez terminé la configuration décrite dans la section ci-
dessus, vous étes prét & vous connecter d votre routeur et d le configurer.

Cet exemple montre comment se connecter par WiFi :

Pour des raisons de sécurité, la connexion WiFi du
modem est désactivée par défaut.

Pour I'activer, n’oubliez pas de la configurer du c6té du
point de charge, comme expliqué dans la section 6.

4.1 Connectez votre cdble Ethernet au port LAN et effectuez tous les réglages en étant
connecté localement (vous pouvez également le faire & partir du port WAN lorsque
celui-ci est configuré en tant que LAN).

4.2 Sur votre ordinateur de service, recherchez le point d’'accés nommé ChargePoint_
xxooooxx (oU « x » indique le numéro de série) et connectez-vous-y.

CONTROLNET
Connected, secured

Properties

Disconnect

ChargePoint_0026450136F1

Circontrol-Guests

g @W
Mobile
Flight mode  hotspot

4.3 Ouvrez un navigateur Web et tapez http:/[192.168.1.1,comme indiqué sur la face
avant du modem.

38 CIRCONTROL — Master-Satellite Manuel de I'utilisateu



circonlkrol

Utilisez les parameétres suivants lorsque vous étes invité a
vous authentifier, puis cliquez sur connexion.

Nom d'utilisateur : admin ; Mot de passe : Admin001

K TELTONIKA | Networks

AUTHORIZATION REQUIRED admin

Please enter your

Admin001
username and password

LOG IN

Pour modifier le mot de passe, n‘oubliez pas de le régler
du c6té du point de charge, comme expliqué dans la
section 6.

Vous avez maintenant réussi & vous connecter. A partir de I8, vous pouvez configurer
presque tous les aspects de votre routeur.

4.4 L'assistant de configuration démarre aprés la connexion. Il est nécessaire de
terminer I'assistant de configuration pour configurer le modem dans le mode correct.

Allez dans Etat > Réseau > Mobile et faites attention au champ « Etat de la carte Sim »,
elle doit étre insérée.

MODE  USER  FW VERSION

irevronmca i Networks BASIC ADMIN RUTZR00.07031 LOGOUT C>

STATUS

Overview

system - MOBILE INFORMATION

Network
MEI 861107032412885

| inserted ]< ——

Ms! NA

(T

iccip NA

Operator NA
Services

Operator state Searching
Realtime Data

celip NA

Mobile Usage

Data connection state Disconnected
Logs > Connection type st

Signal strength 80




Le chapitre indique si certaines caractéristiques ne
peuvent étre modifiées qu’en mode de base ou en mode
standard.

45 Configuration du réseau mobile. Vous pouvez ici configurer les paramétres
mobiles utilisés lors de la connexion & votre réseau local.

Selon le mode dans lequel vous étes connecté, le flux de vis est différent :
- Mode de base :

Allez dans Réseau > WAN )mob'ls'luh

MODE  USER FW VERSION

lreLToNiKa | Networks BASIC ADMIN RUTZ.R00.07.031 L0GOUT G

NETWORK

Mobile

~ NETWORK INTERFACES

Status: Down ' Uptime:

i 1P

Wireless 1 wan Failover: Disabled TX:0.00 B
tonity Protocol: dhcp eC008

Failover

i Status: Down . Uptime:

Firewall 2 wané Failover: Disabled L:;zo(ns ik TX: 0.00 B
Type: - Tl RX:0.00 B
status: Down 1P:- uptime: -

3 mobistal Failover: Disabled APN: Auto TX:0.00 B

Type: Mobile SIM: 1 RX:0.00 B

Auto APN (activé) > enregistrer et appliquer

Il n"est pas nécessaire de saisir un APN.

~ INTERFACES: MOB1S1A1

Mode | NAT
Auoarn (@

off on

Connection is or will be established without using APN

~ MOBILE DATA LIMIT

Enable data connection limit
off

CLEAR COLLECTED DATA
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APN automatique (désactivé) > enregistrer et appliquer

Saisissez I'APN de votre fournisseur SIM dans le champ APN personnalisé.

~ INTERFACES: MOB1S1A1

Mode
Auto APN
off on
APN |~ Custom

Custom APN | 2pn

Authentication type

~ MOBILE DATA LIMIT

~ INTERFACES: MOB1S1A1

Mode
Auto PN @
APN | —Custom—

Custom APN | apn

Authentication type

~ MOBILE DATA LIMIT

REMARQUES :
1. Si votre fournisseur SIM exige une authentification, demandez-lui quel type, PAP ou
CHAP, sélectionnez-le dans le champ Méthode d’authentification et introduisez un

mot de passe et un nom d'utilisateur.

2. Si vous avez besoin d'une configuration personnalisée du modem, demandez &
I'équipe d'assistance Circontrol de vous fournir le manuel du modem Teltonika.
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- Mode avancé:

Allez dans Réseau > Interfaces > Général > moblslal >

MODE USER FW VERSION

lreLToNimca | Networks ADVANCED  ADMIN RUT2.R.00.07.031 LOGOUT [

NETWORK

Mobile
Interfaces ~ NETWORK INTERFACES
| General
L 1P:192.168.1.1/24@) Uptime: 6h 12m 285 °
icle 1 lan Protocol: static TX:816 MB 2 -
MAC: 00:1E:42:20:A7:13 RX:4.12MB
Wireless
& Uptime: -
. 1P:- s )
Failover 2 wan TX:0008 x)
Firewall
£
VLAN 1P: - . ()
3 wanb Protocol: dhcpve 4 o
Routing
e
DNs 1P ®
4 moblsial Failover: Disabled APN: Auto TX:0.008 X .
Type: Mobile SIM: 1 RX: 0.00 B -

Auto APN (activé) > enregistrer et appliquer

Il n"est pas nécessaire de saisir un APN.

~ INTERFACES: MOB1STAT

GENERAL SETTINGS protocol | Mobile

ADVANCED
SETTINGS Mode | NAT

FIREWALL

e | 1Pt
SETTINGS FoRope

Ao APN [

Connection is or will be established without using APN
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APN automatique (désactivé) > enregistrer et appliquer

Saisissez I'APN de votre fournisseur SIM dans le champ APN personnalisé.

~ INTERFACES: MOB1S1A1

GENERAL SETTINGS Protocol | Mobile

ADVANCED
SETTINGS Mode | NAT

FIREWALL

SETTINGS Eor e

Auto APN

APN | - Custom
Custom APN

Authentication type

ADVANCED
SETTINGS Mode

FIREWALL

SETTINGS proee

Auto PN (€
APN
Custom APN

Authentication type

~ MOBILE DATA LIMIT

REMARQUES :
1. Si votre fournisseur SIM exige une authentification, demandez-lui quel type, PAP ou
CHAP, sélectionnez-le dans le champ Méthode d’authentification et introduisez un

mot de passe et un nom d'utilisateur.

2. Si vous avez besoin d'une configuration personnalisée du modem, demandez &
I'équipe d'assistance Circontrol de vous fournir le manuel du modem Teltonika.
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4.6 Pour savoir si la connexion a été effectuée correctement, vérifiez les étapes suivantes :

Allez dans Etat > Réseau > Mobile et vérifiez I’état de la connexion des données, qui doit étre

« Connecté »

MODE  USER FW VERSION

&rELTONIKA | Networks BASIC ADMIN RUT2.R00.07.031 LOGOUT )

STATUS

Overview
l System ~ MOBILE INFORMATION
Status
Network
IMEI 861107032412885
| Mobile
SIM card state inserted
msi N/A
1ccip N/A
. Operator N/A
Services
Operator state Searching
Realtime Data
cell ID N/A

Mobile Usage I Data connection state connected
Logs Connection type 46(LTE)

Allez dans Etat > Réseau > LAN > Informations sur le réseau local et faites attention aux adresses IP

MODE  USER FW VERSION

&LreLToNIKA | Networks BASIC ADMIN RUT2R00.07.031 LOGOUT

STATUS
Overview
~ LAN INFORMATION

NAME IP ADDRESS NETMASK

lan 192.168.1.1 255.255.255.0

~ DHCP LEASES

Services HOSTNAME IP ADDRESS MAC ADDRESS LEASETIME REMAINING

Realtime Data raption-00000000 192.168.1.216 00:26:45:00:C4:02 11:20:51 |@

Mobile Usage

Logs

Dans « Baux DHCP », vérifiez que le modem a détecté les adresses IP automatiques et les adresses
MAC de votre PC de service et du point de charge.
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REMARQUES :

1. Si le modem n'a pas détecté l'adresse IP automatique, éteignez le disjoncteur,
attendez 10 secondes et rallumez-le. Connectez & nouveau votre PC de service au
point d’‘accés nommé ChargePoint _xxxxxxxx, et répétez les étapes 4.3 & 4.6.

2. Pour s’assurer que l'adresse MAC du point de charge est correcte, elle peut étre
vérifiée sur I'étiquette derriere I'écran de I''HM.
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4.7 Allez dans Réseau > Interfaces > Baux statiques (uniquement en mode avancé)

MODE USER FW VERSION
K TELTONIKA | Networks ADVANCED ~ ADMIN RUT2_R_00.07.031 LOGOUT B

STATUS

Overview

.l System « STATIC LEASE

Status
Network

MAC P DESCRIPTION e_
Routes

00:26:45:00:04:02 192.168.1.50 Raption

Services

Realtime Data ‘ ADD J
Mobile Usage |_SAVE & APPLY J

Logs

Complétez les champs avec les informations suivantes :
Description - Vous pouvez écrire le nom que vous souhaitez donner & votre point de
charge. Il est fortement recommandé de le nommer en conservant cette structure :

ChargePoint _xxxxxxxxxxxx, pour l'identifier plus facilement.

Adresse MAC - Il s‘agit du numéro MAC qui se trouve derriére I'écran de I'lHM, sur
I'étiquette

Adresse IP - 192.168.1.50

Aprés avoir rempli les champs, cliquez sur le bouton « Enregistrer et appliquer ».
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4.8 Déconnecter le MCB & l'intérieur du point de charge afin d'effectuer un hard reset
sur le modem et I'écran IHM, aprés 10 secondes rallumer le MCB.
4.9 Répéter les points 4.2 et 4.3 expliqués ci-dessus :

4.2 - Rechercher le point d’accés du modem et s’y connecter.

4.3 - Se connecter & la page Web du modem avec authentification.

410 Maintenant, allez & nouveau & Etat > Réseau > LAN > Baux DHCP et confirmez
que les informations écrites au point 4.7 ont été enregistrées avec succes :
Description - nom donné au point de charge

Adresse MAC - adresse MAC du point de charge

Adresse IP - 192.168.1.50

MODE USER FW VERSION
&lreLToNiKa | Networks BASIC ADMIN RUT2.R00.07.031 LOGOUT B
STATUS
Overview
il System v LAN INFORMATION
Status NETWOTK

NAME 1P ADDRESS NETMASK

lan 192.168.1.1 255.255.255.0
oy + DHCP LEASES
Services HOSTNANE P ADDRESS 1AC ADDRESS LEASETIME REMAINING
Realtime Data Raption 192.168.1.50 00:26:45:00:C4:02 11:29:51 E
Mobile Usage
Logs
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411 Allez dans Réseau > Pare-feu > Transfert de port > Ajouter une nouvelle instance

NETWORK

Mobi

rk | Firewall

| Port Forwards

VLAN
Routing

DNS

KTELTONIKA | Networks

~ PORT FORWARDS

e WATCH

oot USR  FHVERSION
ADVANCED ADMIN  RUT2.R 0001031  LOGOUT

¢ @
&2 @®
ot ce @]Es]
° @x
~ ADD NEW INSTANGE E
A EXERNALPORT NTERNAL I ADDRESS ITERALPORT )
g Tz g AD 208 s [

Les ports que vous pouvez voir dans le tableau ci-dessous sont introduits dans le
modem par défaut, bien que seuls les ports nommés 50000 et 9191 soient activés :

Port externe Port interne
Nom Protocole (s) IP interne (s)

80 TCP 80 192.168.1.50 80
8080 TCP 8080 192.168.1.50 8080
50000 TCP 50000 192.168.1.50 50000

9191 TCP 9191 192.168.1.1 80

Si nécessaire, il est possible d'activer les autres ports ou de les introduire en suivant
le tableau ci-dessus.

Cliquez sur le bouton « Enregistrer et appliquer » aprés toute modification.
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4.2 Allez dans Réseau > Pare-feu > Régles de trafic (uniquement en mode avancé)

MODE USER  FW VERSION

@TELTONIKA | Networks ADVANCED  ADMIN  RUT2_R_00.07.031  LOGOUT

NETWORK

Mobile
Interfaces ~ TRAFFIC RULES
Wireless
NAME MATCH AcTion
Failover
Firewall Enable_HTTP_WAN .
s =
o @®
¢ @®
Routing r x)
oHep « - 7))

DNS

Descendez et cherchez les champs « Enable _HTTP_WAN » et « Enable _HTTPS_WAN »
et activez-les.

~ ADD NEW INSTANCE

Joore e Rotocn. BERAL ORI
s ey )

Redescendez et appuyez sur le bouton « Enregistrer et appliquer ».
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413 Pour terminer I6enregistrement du modem, il est nécessaire de faire un
redémarrage :

Allez dans Systéme > Redémarrer et cliquez sur I'onglet « Redémarrer »

REBOOT THI DEVICE?

(Comen

Pendant le processus, le systéme affiche la progression, ne pas éteindre le modem.

/

REBOOTING

4.14 Répéter les points 4.2 et 4.3 expliqués ci-dessus :
4.2 - Rechercher le point d’accés du modem et s’y connecter.

4.3 - Se connecter & la page Web du modem avec authentification.
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415 Il est nécessaire de vérifier que l'option modem Teltonika RUT24X LTE est
sélectionnée sur la page Web de configuration du point de charge :

Assurez-vous que votre PC de service est toujours connecté au point de charge par
WiFi, ouvrez un navigateur Web et tapez 192.168.1.50.

Allez dans Configuration > Communications > Général

circontrol ® @
= [l (=

Ethernet Router Proxy

Cliquez sur le bouton « Enregistrer » situé dans le coin supérieur droit.



Page Web de .
configuration

Option accessible uniquement dans le cas
d’un point de charge master (maitre).

La page Web de configuration permet de gérer la configuration du réseau, la mise & niveau des
appareils et d’autres options.

Une fois que le PC de service est connecté au point de charge, il est possible d'ouvrir la page
Web de configuration par l'intermédiaire de I'P saisie. Ouvrez un navigateur Web sur le PC de
service et entrez cette IP, I'image suivante apparaitra.

circontrol &)
= Dashboard

() Dpashboard

Communications N
[ Monitor

Charge Point Y
[ Historic

Active integration N
€ Integrations

Last charges (Last2 days) V
@ Configuration
& Maintenance

La page Web qui s'ouvre présente le « tableau de bord » comme écran principal, mais il y
a beaucoup plus d'options. Elles sont expliquées dans les points suivants.

A) Tableau de bord

circontrol ®
Dashboard Platform raption
Model eVolve Master
€2) Dashboard Serial number
Commupications Firmware 3012
[]  Monitor
Creation date 2021-06-04 09:36:02
[ Historic Seller
Manufacturer Circontrol S.A.
> Integrations Manufacturer URL http://www.circontrol.com
Charge Point —e
{5  Configuration

Dans le coin supérieur droit, I'icdne du moteur de recherche, la liste des langues et les
informations sur le point de charge sont affichées. Une fois que vous avez appuyé sur le
bouton info, I'écran ci-dessus s’affiche, avec des informations sur le modeéle et la version
du micrologiciel, entre autres.
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COMMUNICATIONS

circontrol

- Dashboard

Communications

Lu::?j
Ethernet
ﬁ 192.168.11.45
00:26:45:00:AD:EB

I montre les informations pertinentes suivantes:

Valeur Description
P Abréviation de « Internet Protocol ». Identifiant qui permet
d'envoyer des informations entre les appareils d'un réseau.

Adresse MAC Identifiant de la carte réseau du point de charge

POINT DE CHARGE

circontrol

- Dashboard

Charge Point

status ()

Il est affiché si le point de charge est disponible pour étre utilisé ou non.



B) Moniteur

Dans cette section, il est possible de consulter I'état du point de charge, le type de
connecteurs dont il dispose et leur disponibilité.

Il est possible de démarrer ou d'arréter une session de charge, d'activer ou de
désactiver un connecteur ou de le verrouiller ou de le déverrouiller & distance.

circontrol

Monitor

©

) Dashboard Charge Point

Status. @ Available
Monitor

8 wsone PLUG A - Mode3A
O Integrations Status @ Available
& Configuration Lock (3) Unlocked
/ Maintenance Availability @ Enabled
PLUG B - Mode3B
Status @ valable
Lock (3) Unlocked Lock
Availability (© Enabled

Il est également indiqué lorsque le connecteur individuel présente une erreur interne,
ainsi qu'un code d’erreur, afin de rechercher le type d'erreur.

circontrol

Monitor

®

Dashbeard Charge Point

Status @ Ocaupied
Monitor

Historic PLUG A - Mode3A

Status Faulted
Integrations °

Configuration
Availabilty ©) Enabled
Maintenance

Error code 8194 A

N ® 0 oA
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Cette section fournit des informations sur chaque transaction de charge démarrée

dans le point de charge.

Il est possible de vérifier la date et I'heure de début et de fin d'une transaction de
charge, I'énergie chargée, I'alias de I'utilisateur et le type de charge utilisé.

Tous ces éléments peuvent étre organisés en fonction des besoins de I'utilisateur.

circontrol

Historic (Last 7 days)

(%) Dashboard
Date range

[ Monitor

Begin date
[5]  istoric

2021/08/10 09:17:33
> Integrations

2021/08/10 09:1805
@) Configuration

2021/08/09 08:58:36
& Maintenance

2021/08/00 083342

2021/08/09 08:29:17

End date

2021/08/10 02:18:20

2021/08/10 02:18:17

2021/08/09 08:58:48

2021/08/09 08:33:52

2021/08/09 08:29:28

Charge time

amin

afews

afews

afews

afews

Identifier

Energy (KWh)

0063

0.000

0000

0.000

0000

Identifier

USER1

USER2.

USER3

USER4

USERS

Plug

PLUGE

PLUGA

PLUGA

PLUGA

PLUGA

@

Stop reason
Vehicle disconnecte
Vehicle disconnecte
Vehicle disconnecte
Vehicle disconnecte

Vehicle disconnecte




D) Intégrations

En cliquant sur 'onglet «Intégrations », I'utilisateur pourra activer les intégrations OCPP.

circontrol
= Integrations
General
@ Dashboard Available integrations
w
L:.‘ Monitar OCPP 1.6 50N
o Apply
E Historic
Integrations
> Integ Charge Point ID
@ Configuration ChargeBox identity
Connection URL
f Maintenance
Host URL
Dizabled Basic Authentication

NOTE: I'intégration du point de charge fera I'objet d'un chapitre distinct. Les chapitres 6
et 7 suivants expliquent comment intégrer 'OCPP.
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E) Configuration

Dans cette section, il est possible d'ajuster de nombreux parameétres différents liés
au point de charge, en fonction des éléments qu'il posséde et du niveau de sécurité
qu’il est souhaitable d’avoir.

METHODE D'IDENTIFICATION

Il est possible d'activer ou de désactiver I'option afin d'utiliser le point de charge
avec ou sans identification, et aussi, de préciser si I'utilisateur est capable d'arréter la
transaction de charge.

circontrol

= Configuration
Identification method

Configuration keys
Autherisation required -

Show disabled methods

Backup
{8 Configuration

Identification method .
RFID virtual keyboard

Plugs

Charge RFID Enabled Allow to stop transactions from H

Lorsque le point de charge comprend un terminal de paiement, il est nécessaire
d'activer l'option permettant & I'utilisateur de payer avec cette méthode.

circontrol QA O
= Wi =
Save
Identification method
> Integrations
RFID Payment terminal Virtual keyboard
{S) Configuration
Disabled Payment terminal

Identification method

Plugs ChargeBox Id enabled
Charge
Communications
Pre-authorisation amount
HMI

5
Master-Satellite

Tariffs Upload configuration Download configuration

Security
Choose file Browse

o/ Maintenance
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L'option « Activer Id du boitier de charge (Enable ChargeBox Id) » permet au systéme
de différencier chaque point de charge séparément, afin d'utiliser ces données par le

systeme final.

Le montant de pré-autorisation peut étre configuré en tant que montant d’argent que
la banque bloque & l'utilisateur une fois que la transaction a commencé. Lorsque la
transaction est terminée, le montant bloqué est restitué ou facturé a I'utilisateur selon
le tarif décrit ci-dessous.

Télécharger la configuration permet de télécharger le fichier de configuration avec
les clés de la passerelle de paiement fournies par le service financier ou la banque
en question. Il peut étre téléchargé dans le fichier existant chaque fois que cela est

nécessaire.

FICHES
circontrol Qe 6
= Configuration
Identification method
€ Integrations

{8} configuration
Identification method
Plugs
Charge
Communications
HMI
Master-satellte
Tariffs

Security

& Maintenance

RFID Payment terminal

Disabled Payment terminal

ChargeBox Id enabled

Pre-authorisation amount

s

Upload configuration

Choose file

Virtual keyboard

Browse

Download configuration

Il est possible de choisir la charge rapide, la charge lente ou les deux, en fonction des
besoins du point de charge.
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CHARGE :

Le point de charge est capable d'équilibrer la puissance disponible en fonction du
nombre de prises utilisées.

circontrol

= Configuration
Charge

@ oashbosrd

Power balance Profiles
;] Monitor

Disabled Status

£ isoric

Type
€ Integrations

& configuration

dentitcaion method
Plugs

e Charge
Communicatons
i

Wastersatelte
Tarits

Security

& Maintenance

Valeur Description

ACTIVEE : le point de charge partage équitablement la puissance fournie & chaque
Equilibruge dela transaction de charge en cours sans dépasser la limite configurée.

puissance
DESACTIVE: le point de charge ne tient compte d‘aucune limite et donne la puissance
maximale pour chaque connecteur.

Il permet de choisir si la transaction et le verrouillage du véhicule électrique doivent
étre désactivés ou non et de choisir le délai de connexion du cdble de charge en
secondes.

Lorsque I'option idTag est activée, elle ajoute un préfixe indiquant la méthode
d'identification choisie par I'utilisateur, comme le montre le tableau ci-dessous :

Profils
Méthode d’identification Préfixe
RFID RF
Paiement sans contact CcC
Code PIN KC
Brancher et charger NA
(Plug&Charge)




circontrol

(D) ashboard

Monitor

]

Historlc

0 [

Integrations

&)

Configuration
Identification method
Plugs

Charge
Communications.
M

Master-Satellite
Tariffs

Securlty

P wainenance

Configuration
Charge

Power balance

Enabled

Type

Shared power

Profiles

Status

Max. current supply (A)

v %

circontrol

Dashboard
Monitor
Historle
Integrations

Configuration

@ 0 O 4d e

Identification method
Plugs

Charge
Communications
i
Macter-Satelita
Taritts

security

/ Mainenance

Configuration
Charge

Power balance

Type

0CPP - Smart Charging

Profiles

Status

partagée

Valeur Description
Il indique la puissance disponible & répartir entre les
Puissance véhicules connectés. Le courant maximal (4)est la

puissance disponible UNIQUEMENT pour les prises de
courant alternatif.

OCPP - Charge
intelligente

L'équilibrage de la puissance se fait par I'intermédiaire de

'OCPP.
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COMMUNICATIONS

Cette section présente la configuration de base des parametres du réseau.

Configuration

wtion Configuration
Communications

Communications

Status General Ethernet Proxy

Status General Ethernet
Hostname
Ethernet
192.168.11.45 Sample

00:26:45:00:AD:EB

Public IP source

Local Address ~

Le serveur DHCP (routeur) permet d'activer ou de désactiver l'attribution d'adresses
IP. A activer lorsque I'on travaille avec les modems intégrés.

Configuration
Communications

g
&

Status General Ethernet Proxy

Disabled 5IEP

DHCP client

DHCP dlient

IP address settings

IP address Default gateway Subnet mask
192.168.11.45 Gateway 255.255.240.0
DNS
Primary DNS server Secondary DNS server
Primary DNS Secondary DNS

Configuration
Communications

4
%

Status General Ethernet Proxy
Disabled Proxy
Server Port
Server 0
Username
Username
Password Repeat password
Passward Repeat password
Exceptions
Ex: localnost




IHM

Abréviation de Human Machine Interface (interface homme-machine).
Cette section permet de régler de nombreux parametres liés & l'affichage.

Dans l'onglet « Général », il est possible de régler la luminosité de I'écran et d'activer ou de
désactiver l'assistance et le délai d'attente du courrier électronique. En outre, le point de charge
permet de télécharger jusqu'd 20 langues parmi la grande variété de langues disponibles.

circontrol @
Configuration
HMI

Genera Screensaver
@ Configuration

Brightness (%)
Identification method

B —Y
Flugs

Chargs
Charge summary
Comrnunications

Enable URL or email support
HMI

Master-Satellite URL or email support
Tariffs wwaw.circontrol.com
Security
Summary timeout (s} Error view timeout (s)
& Maintenance
&0 &0

Il est également possible de personnaliser les langues du point de charge. Dans la colonne
de gauche, vous trouverez toutes les langues disponibles parmila grande variété de langues
que vous pouvez choisir. D'autre part, dans la colonne de droite se trouvent celles qui ont été
choisies pour étre affichées dans le point de charge, organisées comme indiqué & I'écran.

& fuailable langusges Languages on the charge point 120/20)
Cymraeg, ¥ Deyrnas Unediz Catal3, Espanya
e Dansk, Danmark Espafiol de Espafia, Espafia
Hrvaski, Hrvatska Porugugs suropey, Portugsl
talizno, lealia British English, United Kingdom
Magyar, Magyarorszag Frangais, France
Shqip, Shqiperi Deutsch, Deutschiand
Slavenitina, Slovenija Suomi, Suormi
ENuikd, EXAGB Nederlands, Nederland
Enrapery, Buarapis Espafiol de México, México
Pyccknit, Poccrs Norsk bokmél, Norge
Ypairceka, Yepaira Palski, Polska
Svenska, Sverige
T N i T Isienska, island
The maximum number of languages has been Ceting, Casko
reached
Sloventing, Slovensko
Lietuviy, Liewva
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Dans l'onglet « écran de veille », il est possible de régler le délai d'attente et la luminosité et d'activer
ou de désactiver les publicités, ce qui permet de personndliser limage de I'écran de veille en
téléchargeant un fichier.

circontrol )

= Configuration
HMI

@ Configuration

Genera Screensaver
Identification method
ScreenSaver timeout (s) Brightness (%)
Flugs
60 —_—
Charge
Communications
HMI Advertisements
Master-Satellite Disabled
Tariffs
Images interval (s)
Security
S
f Maintenance
Summary
Devices status
Upload date

Updates

MASTER-SATELLITE

Dans cette section, il est possible de synchroniser de nouveaux points de charge
satellites, qui sont liés & celui utilisé comme maitre.

Pour commencer la configuration, il faut cliquer sur le bouton « ajouter un chargeur ».

circontrol ® ©

= Configuration
Master-satelite

Dashboard
List of Charge Points

2 o i S el o adress WAC adress

& integrations E

configuration

Un nouveau champ apparait alors et le point de charge que vous souhaitez configurer
en tant que satellite doit étre choisi parmi toutes les options du tableau.



circontrol © 9

= Configuration
Master Satellite

@ ommwoua

Listofcharge Polnts
o woror @ e g Model 1P adress MAC address

Hisoric

& imegrations

SR New satellite Charge Point information

Configuration code.
Plugs

crage

<circontrol ® ©

@ osreoars
o wener 1P address MAC address
& megratons
©  configwation

denifcation method

plugs

Charge

Selon que le modéle est & courant continu ou & courant alternatif, il est représenté de
maniére différente dans la liste ci-dessus::

- CC : Possibilité de choisir uniquement le modéle eVolve Rapid Satellite.

- CA: Il s'agit d’'un code de configuration & 25 chiffres. Cinq parameétres peuvent étre
modifiés, en fonction des spécifications du modéle.

circontrol @

= Configuration
Master-Satellite

@ Configuration

Identification method

Plugs
New Satellite Charge Point information
Charge Configuration code This configuration code applies to models:
Communications XXO0OXBAXEIXXOOXTEVO V1| PVLOXKBAXS3XX2X000K v
HMI

2xType 1 Cords, Input current 64 A, three-phase supply,

RCD A + MCB protection + Tamper
Master-Satellite

Tariffs Disabled Use auto-generated names

Security Charge Point name

" m
o/ Maintenance Charge Point name
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En utilisant le code de 'image comme exemple, on accéde aux parameétres modifiables.

XXXXXX64XB3IXX2XXXXxXX.rev 0

XXXXXXAAXBCxXDDxxxxX.EEEE

Les multiples possibilités pour chaque parametre sont décrites dans le tableau
suivant :

Valeur facultatif Description

Courant 64 Courant d'entrée CA. (32 A + 32 A)
alternatif (AA)

1 Version T2S32.

3 Version TIC32.
Entrées CA (B)

5 Version T2C32.

6 Version T2532. (Avec obturateur)

1 Point de charge monophasé.
Phases (C)

3 Point de charge triphasé.

Sans autoprotection.
Autoprotection
(DD) 2% Avec autoprotection.

Cable ou I'un des couvercles suivants

rev0

Connecteur
(EEEE)

rev2




TARIFS

Dans cette section, il est possible d'ajuster le colt d’'une transaction de charge. Ces
parameétres ne sont affichés que pour informer le client.

Il est nécessaire de travailler avec un systéme intégré pour le paiement, tel que le
kit de paiement sans contact ou OCPP Integrations. Le paiement sera effectué par
I'intermédiaire de I'une de ces plateformes.

Lorsque vous réglez ces parametres, ils s'affichent sur I'écran du chargeur, méme s'il
n'y a pas de plate-forme pour gérer le regu. Veillez & ce que les valeurs soient fixées

en fonction du prix final pour ces plateformes.

N'oubliez pas d'appuyer sur le bouton « Enregistrer » pour appliquer les parametres.

i .
Tariffs
Currency

European Euro (EUR) v

Price limit

10

.

Description Price Units Enabled

Fixed service fee ] < Enabled

Quelques parametres peuvent étre ajustés :

Valeur Description

Devise Choisissez la devise appropriée en fonction de la zone ou le point de charge est installé.

Limite de montant Colt maximum de la transaction de charge.

Frais de service fixes | Prix d'une nouvelle transaction de charge.

Taxe sur I'énergie Montant & payer en fonction de I'énergie fournie au VE.

Taxe pourladurée | Montant & payer en fonction de la durée de la transaction de charge.

Tous ces parametres peuvent étre combinés en fonction des préférences du client.
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circonlkrol

circonltrol

™ Integrations

{3y Cconfiguration

Identification method
Plugs

Charge
Communications
HMI

Master-Satellte

Tariffs

security

 Maintenance

Configuration
Security

Disabled Allow only secure connections

Disabled Authentication

Change password
User name

admin
old password

Old password
Password Repeat password

Password Repeat password

Valeur

Description

N’autoriser que
les connexions
sécurisées

ACTIVEE : Les informations transférées entre le point de charge et
I'ordinateur portable sont complétement cryptées. Une fois activée,
il faut procéder a quelques modifications dans la configuration du
modem, comme expliqué ci-dessous.

DESACTIVEE : il n'est pas possible d'assurer des connexions sécurisées
entre le point de charge et I'ordinateur portable.

Authentification

ACTIVEE : Introduire un utilisateur et un mot de passe afin d’entrer
dans la configuration Web.
REMARQUE : L'ancien mot de passe est 1234 par défaut.

DESACTIVEE : aucun mot de passe n’est requis pour entrer dans la
configuration Web.

Cette option peut étre modifiée & tout moment.
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Configurer le modem pour permettre des connexions
sécurisées:

Une fois que vous avez terminé la configuration décrite
dans la section 5, vous étes prét a vous connecter a votre
routeur et d le configurer.

1. Allez dans Réseau > Pare-feu > Transfert de port

Localise7 le port nommé « Enable_ HTTPS_WAN_PASSTHROUGH » et cliquez sur le
bouton .

oD USR VRSN |
KireLromira | Networks ADVANCED  ADMIN  RUTZR 0007031 L0GOUT C>
NETWORK
+ PORT FORWARDS
NANE waTcH FORWARDTO
Firewall e @
| Port Forwards c® [3]E3)
1921681, porc 81 nlon o) [E3]E3)
[E3]E3)
[E2]E3)
+ ADD NEW INSTANCE
e EXTERNALPOR NTERNAL P ADDRESS INERNALFORT
v . 190216011 Ctonta T2 com) ® [
SAVE & APPLY

Une fois dans I'écran d'édition, insérez 192.168.1.50 dans le champ « adresse IP
interne » et cliquez sur enregistrer et appliquer.

 FREWALL - PORT FORWARDS - EABLEHITPS AN PASSTHROUGH
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2. Allez dans Réseau > Pare-feu > Transfert de port

Dans la partie inférieure de I'écran, ajoutez une nouvelle régle de transfert de port
avec les parameétres suivants et une fois introduite, cliquez sur le bouton « ajouter » :

Nom : Enable_HTTPS_WAN_OCPP
Port externe : 8443

Adresse IP interne : 192.168.1.50
Port interne : 8443

 ADD NEW INSTANCE

e Lo TEL P oo v ro
P w m)
SEw )

Vérifiez que la nouvelle ligne apparait et mettez I'interrupteur en position ON pour
I'activer.

MODE SR P VERSON
&lreLromma | Networks ADVANGED ADMIN ~ RUT2.R_00.07031  LOGOUT (>
NETWORK
Mobile
nterfaces 2 ~ PORT FORWARDS
Wireless
Nave MATCH FORNARD T0
Failover
Firewall © 192.168.1.1infon C® @x
| Port Forwards: . ° 2=
Gk
3 DX
21 ([
VLAN
oving . . EalEs
DNS
~ ADD NEW INSTANCE
NAE EXTERNAL PORI INTERNAL P ADDRESS NTERNAL PORT
5 e (o)
[wyrsrrenl




3. Allez dans Réseau > Pare-feu > Régles de trafic (uniquement en mode avancé)

Localisez la regle nommée « Enable_ HTTPS_WAN » et cliquez sur le bouton .

MODE USER FW VERSION
EreLToNIKA | Networks ADVANCED  ADMIN  RUT2.R.0007.031  LOGOUT G>

NETWORK
Mobile
Interfaces > « TRAFFIC RULES
Wireless
ooV NAME MATCH ACTION
Firewall ——— gt -9 @X
| Traffic Rules

Jrm— ’ @
VLAN
Routing AlowDHCP ccept i " @

DNS

Une fois dans I'écran d'édition, insérez 192.168.1.50 dans le champ « adresse de
destination » et 443 dans le champ « port de destination » ; puis cliquez sur le
bouton enregistrer et appliquer.

 FIREWALL - TRAFFIC RULES -EVABLE HTTPS.WAN
)
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4. Allez dans Réseau > Pare-feu > Régles de trafic (uniquement en mode avancé)

Dans la partie inférieure de I'écran, ajoutez une nouvelle régle de trafic avec les
parameétres suivants et une fois introduite, cliquez sur le bouton « ajouter » :

Nom : Protocole
OCPP : Toutes

les adresses de destination : 192.168.1.50

Port de destination : 8443

~ ADD NEW INSTANCE

ADDTYPE NAME

SOURCE ZONE

DESTINATION ZONE.

A0D

SAVE & APPLY

Vérifiez que la nouvelle ligne apparait et mettez I'interrupteur en position ON pour

I'activer.

Ensuite, cliquez sur le bouton .

Une fois dans I'écran d'édition, insérez TCP+UDP dans le champ « protocol », puis
cliquez sur le bouton enregistrer et appliquer.

 FIREWALL - TRAFFIC RULES - OCPP

Rex

Enable

Name

- acdress family

ocep

1Pyt and 1PvS

Top+uDA

Source zone

Source MAC address

Source IP address

Source pors

Destination zone

Destination address

Destnation port

Mach

any

92.168.1.50 (Raption)

ccept

~ Please choose -




F) Maintenance

ETATS DES APPAREILS

Dans cette section, il est possible de consulter I'état des appareils qui communiquent
via RS-486.

circonlrol

= Maintenance
Devices status

Plugs
Charge Device name Status
Communications

EVSE Ok
HMI

Serial Ok
Master-Satellite
Triffs Plug A - Mode 3 Ok
Security Plug B - Mode 3 Ok

&  Maintenance Plug A - Meter Ok

Devices status Plug B - Meter Ok
Updates .

Display Ok
Dizgnostics

Serial 2 Ok
System status
Advanced Reader Ok

MISES A JOUR
Cet onglet permet de mettre a jour & distance le micrologiciel du point de charge et
'application.

circontrol

= Maintenance

HMI
Master-Satellite
Tariffs
Security

&  Maintenance

Devices status

Updates

Disgnostics

72

Configuration update

Upload file

Choose file Browse

CIRCONTROL — Master-Satellite Manuel de I'utilisateul

Updates
Plugs Firmware update
Charge Upload file Summary
Communications Build creation date
Choose file Browse

2021-06-04 09:36:02

Firmware version

3.0.7-rc2
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Pour obtenir la derniére version du micrologiciel ou pour toute
mise d jour de configuration spéciale, veuillez contacter le
service d’'assistance de CIRCONTROL.

DIAGNOSTICS
En cliquant sur I'onglet « Tester HW (HW Testing) », il est possible d'activer ou de désactiver I'option

« test réseau (grid test) ».

Cela signifie que IHM affiche un écran de test pour vérifier que la fonction tactile fonctionne
correctement.

circonltrol

= Maintenance
Diagnostics

Tariffs
HW testing Logs

Enabled Grid test

Security
& Maintenance

Dievices status

Updates

Diagnostics

Les journaux présentés dans cette section sont produits automatiquement par le point de charge. Il s'agit
d'une liste détaillée des sessions de chargement, des performances du systéme ou des activités de I'utilisateur.

Lorsque le point de charge est mis sous tension, le systéeme commence & enregistrer les fichiers journaux. Si
le point de charge est redémarré, ces journaux sont perdus et de nouveaux journaux sont immédiatement
créés.

Cependant, il est fortement recommandé de vérifier les fichiers journaux dans I'URL suivante :
http://IPADDRESS/services/cpi/lo:

HW testing Logs
HMI

Master-Satellite
Choose Type

Tariffs
Charging Station v
Security
Filter
& Maintenance
None ~

Devices status

Date time range

Updates
Diagnostics 12/08/2021 00:00 - 12/08/2021 23:59
System status [ anl available logs

Advanced

View Save
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ETAT DU SYSTEME

Les informations présentées dans cette section sont essentiellement relatives & I'état
du PC du point de charge. Il est nécessaire pour le personnel du service technique,
mais ne donne aucune information concernant la connexion externe du point de

charge ou la session de charge.

circontrol

|

Monitor

Historic

[ERn

Integrations

&

Configuration
Identifiction method
Plugs

Charge
Communications

HMI

Master-Satellite
Teriffs

Security

/  Maintenance

Devices status

Updates

Diagnostics

System status

Advanced

AVANCE

Maintenance
System status

Uptime 21h 27m 325

Drivers
AB Embedded
€CL1 Engine
cem.c30
CUM-MINI
- Display CCL1
Ingenico Payment Terminal
M3CD
Mode 4 PRE
SLAVESMARTREADER
- TCP2RS

TCP2RSPlus

cBs-4

CEMCI0

CHARGEDEMO

CYM-NRG36

- Display CCLTMini

M4

Mode 4 DELTA

Power Supervisor

SMARTMETER

- TCP2RS MadbusTCP

TWN3READER

-CBs8

- CEM-C20

-cym-1D

- Comms simulator

- EDMK

-M1CD

- Mode 4 LITE

-RS232/435

- TCPIRSPlus

-TCP2RS TCP

-Tag reader

Cette section permet de régler I'heure et le fuseau horaire de la région pour le point
de charge. Il offre également la possibilité de réinitialiser le point de charge.

& Maintenance

Devices status
Updates
Diagnostics

System status

Advanced

74

Time zone

uTC

Primary NTP server

Primary NTP server

Reset

Choose Type

v Synchronise clock 12/08/2021 06:34:42
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se e

Ensuite, nous expliquerons les différentes sections des rubriques « Date et heure » et « Réinitialiser »

Valeur Description

Sélectionnez le fuseau horaire de la région pour le point

Fuseau horaire .
de charge en fonction de 'emplacement.

Heure Date et heure actuelles du point de charge.

Serveur NTP primaire

Synchronisation automatique de I'heure par Internet.
Serveur NTP

secondaire

Redémarrage du point de charge, fermeture des
applications et effacement des données de la RAM.
Les données non sauvegardées en cours d'utilisation
peuvent étre perdues, mais les données stockées sur le
disque dur, les applications et les parameétres ne sont
pas affectés.

Réinitialisation
progressive

Egalement connu sous le nom de réinitialisation d'usine
Remise & zéro ou de réinitialisation générale, il s'agit de la restauration
du point de charge dans I'état ou il se trouvait lorsqu'il a
quitté l'usine.
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OCPP1.6J

A) Introduction

L'objectif de 'Open Charge Point Protocol (OCPP) est d'offrir une solution uniforme
pour la communication entre les points de charge et un systéme central. Gréce &
ce protocole ouvert, il est possible de connecter nimporte quel systéme central &
n'importe quel point de charge, quel que soit le fournisseur.

Suivez les étapes suivantes pour configurer OCPP 1.6 dans les points de charge
Circontrol.
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B) Avant de
commencer

Vérifier les étapes suivantes afin d’assurer le bon fonctionnement de 'OCPP 1.6 :
Allez & la page Web de configuration > onglet « Intégrations » > onglet « Général »
Une fois dans la section générale, L'IP publique source établit ol le point de charge

doit obtenir 'adresse IP publique afin de I'envoyer plus tard au back-end. Différentes
valeurs peuvent étre sélectionnées :

circontrol
= Integrations
General
@ oashooard Available integrations
[ Monitor OCPP 1.6JSON v«

> Integrations
Charge Point 1D,

General ChargeBox identity
Settings

Disabled Basic Authentication
SSL certificates.

Configuration keys Connection URL cs-password

Backup Host URL cs-password

security

Choisissez I'option sélectionnée sous « Source IP publique » en fonction de la topologie
de votre réseau.

Lorsque vous avez terminé, n'oubliez pas d’enregistrer les modifications en cliquant
sur le bouton « Appliquer » situé juste en dessous de I'option sélectionnée.

Dashboard Available integrations.

ro— OCPP 1.6J5ON

; e

S Integrations
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C) Configuration

Allez & la page Web de configuration > onglet « Intégrations » > onglet « Général »

Le point de charge prend en charge différentes versions de 'OCPP, mais une seule
peut étre activée en méme temps.

Revenez & la page Web de configuration et cliquez sur l'onglet « Intégrations »,
choisissez I'option sélectionnée sous « Intégrations disponibles » en fonction de vos
politiques back-end, comme le montre I'image :

circontrol
= Integrations
General
@ Dt Available integrations
[J Monitor OCPP 1.6 JSON .
2

A
B oo

¢y Integrations

Charge Point ID

General ChargeBox identity

Settings

Disabled Basic Authentication
SSL certificates.
Configuration keys Connection URL Cs-Password
Backup Host URL

CS-Password

Security

REMARQUE : Le point de charge fonctionne de maniére autonome si l'option «aucun »
est sélectionnée. Toutes les cartes d'identification sont autorisées pour démarrer/
arréter une nouvelle transaction et aucune demande n’est envoyée au back-end.
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Valeur Description

ID du point de | Identifiant du point de charge.
charge

Authentification Définissez une authentification si nécessaire, en choisissant
de base les options « Activé » et « Désactivé ».

URL de connexion | Adresse URL du systéme central.

Mot de passe du | Introduire le mot de passe du SC si nécessaire.
sC
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Allez & la page Web de configuration > Intégrations >onglet paramétres

Une fois I'option OCPP 1.6 sélectionnée, un lien apparait permettant d’accéder a la
configuration d'OCPP.

Veuillez cliquer sur le bouton de lien comme indiqué sur I'image :

circontrol Q @
= I EE
N Save
Settings
(7 Integrations Use OCPP time synchronization Energy for start/stop transaction

General Energy for metervalues Disabled  User confirmation required to start transaction
Settings

st contentes Big ID tag endianness Send metervalues only while charging
Configuration keys Log capture level

Backup INFO M

Security

{3} Configuration

o/ Maintenance
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Valeur

Description

Utiliser la
synchronisation
temporelle OCPP

ACTIVEE : Synchronisation de la date et de I'heure.
DESACTIVE : Synchronisation de la date et de I'heure.

*REMARQUE : La date et 'heure sont envoyées par le backend &
chaque réponse du heartbeat.

PARTIELLE : Envoi de la consommation partielle d'énergie pendant

Valeurs des que le véhicule est en charge.
énergies du
compteur AUTOTAL: Envoie le décompte actuel du compteur d’énergie totale
accumulée.
Type de stockage pour les données du systéme (GRAND ou PETIT).
Endianness

(boutisme) de
I'étiquette de I''D

Energie pour

une transaction
démarrage/arrét
(Start/stop)

PARTIELLE : Valeur consommée de I'énergie envoyée par le véhicule
entre le démarrage et l'arrét.

AU TOTAL : Comptage réel de I'énergie totale accumulée dans la
batterie et envoyée par le compteur entre le démarrage et l'arrét.

Confirmation de
I'utilisateur requise

ACTIVEE: la confirmation de I'utilisateur est nécessaire pour procéder
& un démarrage a distance (c'est-a-dire toucher I'écran).

pour lancer o P ) . " . .

I'ooération DESACTIVE : la confirmation de l'utilisateur n‘est PAS nécessaire pour
P procéder au démarrage & distance.

Envoi de

métavaleurs Choisissez entre (ACTIVEE ou DESACTIVEE).

uniquement

pendant la charge

Niveau de capture
du journal

Niveau d'information détaillé (DEBUG>INFO>ERREUR>AUCUNE).




Allez & la page Web de configuration > Intégrations > onglet « certificats SSL »

circontrol Q

= Integrations
SSL certificates

> Integrations CS_Server_CA
Gararal Disabled Verify the CS certificate (only with WSS)
Settings Disabled Accept unknown self-signed certificates
SSL certificates
Choose file Browse

Configuration keys
Backup

Security

{3y Configuration

Pour les connexions WSS, un certificat du systéme central est nécessaire. Téléchargez-le
dans cette section.

Pour obtenir les certificats les plus récents, veuillez
contacter le systéme central avec lequel vous travaillez.
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Allez & la page Web de
configuration »

circonlkrol

configuration > Intégrations > onglet « touches de

circontrol

q

Monitor

Historic

0 O 4

Integrations
General

Settings

SsL certificates
Configuration keys
Backup

Security

{&} Configuration

o Maintenance

Integrations
Configuration keys

Core Advanced
Disabled Local authorisation off-line
Disabled Allow offline Tx for unknown ID

Enabled Stop transaction on invalid ID

Transaction message retry interval (s)

60

Heartbeat interval (s)

120

Websocket ping interval (s)

30

Disabled Local pre-authorisation

Disabled Authorise remote Tx requests

Transaction message attempts

Metervalues sample interval (s)

[

Monitor

Historic

0 & 4

Integrations
General

Settings

SSL certificates
Configuration keys
Backup

Security

{5} Configuration

o/ Maintenance

Integrations
Configuration keys

Metervalue sampled data (select one or more)

Energy.Active.Import.Register
[] current.Offered
[ soc

Metervalue aligned data (select one or more)

Energy.Active.Import.Register
[J current.Offered

[ soc

Stop Txn sampled data

[ Energy.Active.Import.Register
[] current.Offered
[J soc
Stop Txn aligned data
[] Energy.Active.Import.Register

[ current.Offered

[ soc

[ current.mport
[] Power.Active.Import

[] voltage

[ current.import
[] Power.Active.Import

[ Voltage

[ current.import
[] Power.Active.Import
[ voltage

[] current.import

[] Power.Active.Import

[ voltage
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Integrations
Configuration keys

@ Dashboard

[ Monitor

[} Historic

{7 Integrations

General
Settings

SSL certificates

Configuration keys

Core Advanced

Local autherisation list

Authorisation cache

d’'autorisation

Valeur Description
ACTIVEE: tient & jour une liste locale de tous les identificateurs
Cache présentés qui ont été autorisés avec succes par le systeme

central.

DESACTIVEE : 'autorisation pour les identifiants présentés est
demandée directement au systéme central.

Autoriser les
demandes de
transmission a
distance

ACTIVEE: le point de charge demande une autorisation lorsque
le systéeme central envoie un démarrage & distance.

DESACTIVE : le point de charge démarre 'opération de charge
lorsque le systéme central envoie un démarrage & distance.

Autorisation
locale

ACTIVEE: Le point de charge recherche les identifiants autorisés
localement sans attendre 'autorisation du systéme central.

DESACTIVEE : Le point de charge demande I'autorisation de
présenter des identifiants au systéme central.

Autoriser la
transmission
hors ligne pour
un NUMéro
d’identification
inconnu

ACTIVEE : pendant une période hors ligne, les identifiants
inconnus sont autorisés & commencer la charge.

DESACTIVE : pendant une période hors ligne, les identifiants
inconnus ne sont PAS autorisés & commencer la charge.
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Valeur

Description

Autorisation
locale en hors-
ligne

DESACTIVEE : pendant une période hors ligne, les identifiants
autorisés localement sont autorisés a commencer la charge.

DESACTIVE : pendant une période hors-ligne, les identifiants
autorisés localement ne sont PAS autorisés & démarrer la
charge.

Arrét de la
transaction
a cause d'un
identifiant
invalide

DESACTIVEE : arréter la transaction de charge courante
aprés une réponse du systéme central lorsque I'utilisateur est
bloqué, expiré ou invalide.

DESACTIVE : La transaction de charge ne s'arréte pas méme si
le backend rejette I'utilisateur.

Méta-valeur (en
choisir une ou
plusieurs)

Liste des valeurs prises en charge par le compteur.

Intervalle de
répétition des
messages de
transaction

Nombre de secondes entre les tentatives de messages de
transaction.

*REMARQUE : la valeur 0 désactive les tentatives.

Tentatives de
messages de
transaction

Combien de fois le point de charge doit-il essayer d’envoyer
une demande au systéeme central.

Nombre de secondes entre les Heartbeats.

Intervalle du
heartbeat

*REMARQUE : la valeur 0 désactive le Heartbeat.

Nombre de secondes entre les mesures du compteur pen-
Intervalle

d'échantillonnage
des compteurs

dant la transaction de charge en cours.

*REMARQUE : le réglage de cette valeur & 0 désactive le
compteur.

Intervalle du ping
WebSocket

Nombre de secondes entre les pings.

*NOTE : la valeur 0 désactive le Websocket Ping/Pong.




Allez & la page Web de configuration > Intégrations > onglet « Sauvegarde »

circontrol Q @

Integrations
Backup

¢

Download configuration Load configuration from disk
L Monitor
Download setup Choose file Browse
5] Historic
> Integrations

General
Settings

SSL certificates
Configuration keys
Backup

‘ Security

{Sy Configuration

Il est possible de télécharger une copie de sauvegarde du point de charge en cliquant
sur le bouton « Télécharger la configuration ». D'autre part, il est également possible

de télécharger une sauvegarde préalablement téléchargée & partir d'un autre point
de charge.
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Allez & la page Web de configuration > Intégrations > onglet « sécurité »

circontrol Q@
= Integrations
Security
-
Disabled Authentication
] Monitor
[ Historic Change password
User name
¢  Integrations
admin
General
old password
Settings
" Old password
SSL certificates
Password Repeat password
Configuration keys
Password Repeat password
Backup
Security
{8} Configuration

Dans ce chapitre, un utilisateur et un mot de passe pourraient étre introduits afin
d'entrer dans cette section. Cette option peut étre modifiée & tout moment.

REMARQUE : L'ancien mot de passe est 1234 par défaut.
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Surveillance

Client SCADA

L'adresse IP attribuée précédemment est utile pour se connecter au point de charge
afin de surveiller I'état en temps réel.

La principale fagon de se connecter est d'utiliser le logiciel client CirCarLife (fourni
par I'équipe d'assistance de Circontrol) ou vous pouvez le télécharger & partir de la
page Web de la zone experte de Circontrol.

REMARQUE : Le logiciel Java doit étre installé sur votre ordinateur afin d’exécuter le
logiciel client. Veuillez télécharger la derniére version & partir de : www.java.com

Pour les connexions d distance, ou il est nécessaire de
communiquer via des données 3G/4G avec le point de
charge afin de surveiller ses paramétres, il convient de noter
qu’il y aura une IMPORTANTE consommation de données.
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Données techniques

A) Charge en courant alternatif

Spécifications générales

Indice de protection du boitier

IP54/1K10

Matériau du boitier

Aluminium et ABS

Verrouillage de la porte de I'en-
ceinte

Clé anti-vandalisme

Accés alI'’enceinte

Porte frontale

Température de fonctionnement

-5°Ca+45°C

Stockage a température ambiante

-20°C a +60°C

Humidité de fonctionnement

5 % & 95 % sans condensation

Compteur

MID Classe 1 - EN50470-3

Balise lumineuse

Indicateur de couleur RVB

Controle de la limite de puissance

Contréle PWM Mode 3 selon ISO/IEC 61851~

1

Dimensions

450 x 290 x 1550 mm

Poids

55 kg

Gestion de la puissance de sortie

Gestion intégrée de la charge

Protection contre les surintensités

MCB (courbe C)

Protection de sécurité

DDR Type A (30 mA)

Protection des prises de type 2

Systéme de verrouillage

Connexion réseau

10/100TX (TCP-IP)

Protocole d’interface

OCPP 1.6J [ 2.0 HW Prét

Affichage IHM

écran tactile antivandalisme de

8 pouces

Lecteur RFID

ISO/IEC 14443 A[B

MIFARE Classic/DESFire EVI
ISO 18092 ECMA-340
NFC 16,53 MHz

Communication du master

Ethernet UTP
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Dispositifs facultatifs

Kit basse température

-30°C a+45°C

Protection de sécurité

DDR Type A + 6 mA CC DDR Type B (30 mA)

Protection contre les surten-
sions

Parasurtenseur quadripolaire IEC 61643-1 (classe If)

Protection des prises de
type 2

Obturateur

Communication sans fil

(disponible uniqguement sur le
modéle Master)

EMEA - 4G LTE/WiFi Hotspot/GPRS/GSM LATAM/APAC -
4 G LTE/GPRS/GSM

Cable d'attache (ressort)
(longueur du céble : 4 m)

Typel+ Typel

Type 2 + Type 2

Concentrateur de réseau

(disponible uniquement sur le
modeéle Master)

Commutateur TCP Ethernet 8 ports

Commutateur TCP Ethernet 12 ports

Extension RFID

Legic Advant / Legic Prime ISO 15693 / ISO 18092, Sony
FeliCa

Personnalisation

Etiquetage Frontal

Paiement sans contact*

Terminal de paiement par carte de crédit, intégré

* option

Modéles

Alimentation électrique atension
alternative

Master ouSatellite
S

TP+ N+PE

Maitre ou satellite
T

3P+N+PE

Tensiond’entrée CA 230 VCA +[--10% 400VCA+/--10%
Courantd'entrée maximal 64 A 64 A
Puissance d’entrée maximale 148 kW 44 KW
Nombre defiches 2 2
Courantde sortie maximal 32A 32A
Puissance de sortie maximale 74kwW 22 kW
Tension de sortie CA 230 VCA (IP+N + PE) 400 VCA (3P +N + PE)
Courantde sortie maximal 32A 32A
Puissance de sortie maximale 74KW 22 kW
Tensionde sortie CA 230 VCA (1P + N + PE) 400 VCA (3P +N + PE)
Master 2x Prises de type 2 (systéme de verrouillage)  2x Prises de type 2 (systéme de verrouillage)
Satellite 2x Prises de type 2 (systéme de verrouillage)  2x Prises de type 2 (systéme de verrouillage)




B) Charge en courant continu

Spécifications générales

Alimentation électrique &
tension alternative

3P+ N+ PE

Tension d’entrée CA

400V +/- 10 % triphasé

Facteur de puissance

<0,98

Connexion 10/100TX (TCP-1P)
réseau
Protocole OCPP 1.6J | 2.0 HW Prét

d’interface

Efficacité 94 % a la puissance de
sortie nominale Affichage IHM écran tactile
Fréquence 50 / 60 Hz antivandalisme de
8 pouces
Capacité d’alimentation 27 kVA
électrique requise Lecteur RFID ISO/IEQ 14443 A/B MIFARE
Classic/DESFire EVI
Courantd’entrée CA 39A ISO 18092 ECMA-340 NFC
maximal 16,53 MHz
Puissance de sortie maxi- 25 kW Communication 4G LTE/WiFi Hotspot/
male sans fil GPRS/GSM
Courant de sortie maximal 70 A (uniquement dispo-
nible pour le Maitre)
Tension de sortie 150-920 Vce
Concentrateurde Commutateur TCP
Conformité CE [ Combo-2 réseau Extension  Ethernet 8 ports

(DIN 70121 ; 1S015118)
IEC61851-1; IEC61851-23
IEC61851-21-2

Matériau du boitier

Aluminium et ABS

Indice de protection du
boitier

IP54/IK10

Humidité de fonctionne-
ment

Jusqu'a 95 % de la
population

Stockage a température
ambiante

-40°C & +60 °C

Voyants d’état
indication

Indicateur de couleur
RVB

Verrouillage de la porte de
I'enceinte

Serrure 4 clé de sé-
curité

Accés dI'enceinte

Porte frontale

Longueur du cable de 5,5 métres
charge
MID Classe 1 - EN50470-3

92

RFID

(uniquement dispo-
nible pour le Maitre)

Communication
du master

Ethernet UTP
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Communication sans fil

(uniquement disponible pour le Maitre)

LATAM/APAC - 4 G LTE/GPRS/GSM

Concentrateur de réseau Exten-

sion RFID

(uniguement disponible en Master)

Commutateur TCP Ethernet 16 ports

Extension RFID

Legic Advant / Legic Prime
ISO 15693 / 1SO 18092, Sony FeliCa

Paiement sans contact*

Terminal de paiement par carte de
crédit, intégré

Protections de sécurité**

DDR type B 30 mA
MCB courbe C

*Demander la disponibilité

** Uniquement pour le modeéle Wallbox

Spécifications du modéle

Modéles Post Master/ Wallbox
Satellite Satellite
Protections de sécurité DDR type B30 mAMCB -
courbe C
Température de -25°C & +45°C (basse =~ -5°C & +45°C
fonctionnement temp. Kit)
Environnement Extérieur [ Intérieur Intérieur
Dimensions 479 x 1750 x 288 mm 382 x 984 x 236 mm
(LxHXxP)
Poids 77 kg 56 kg
Support de cable Porte-connecteur et Rouleau de cdble
rouleau de cable inté-
grés
Connexion CCSs2 CCS2

©o
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Pour toute question ou demande dinformations complémentaires,

veuillez contacter notre service aprés-vente

s
X
support@circontrol.com
- J
4 )
N
(+34) 937 362 940
- J

www.circontrol.com

IE

(+34) 937 362 941
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